GUIDE D’UTILISATION DU GPS

Le GPS, Global Positioning System en anglais veut dire en français Système de positionnement à l’échelle mondiale ; ce qui signifie un système qui permet de définir les coordonnées X Y et l’altitude Z d’un point sur la surface du globe terrestre. Le globe étant constitué d’une grille de points qui l’entourent. Partout où vous vous trouvez sur la terre et même dans les airs, correspond à un type de projection conique ou cylindrique. Suivant que vous vous approchez des pôles ou de l’équateur. 

Il existe plusieurs types de système de coordonnées. Parmi ceux-ci nous avons le système de coordonnées géographiques (longitude latitude) et le système de coordonnées projetées (Universal Transverse Mercator ou UTM).

Ce guide est destiné à initier les contrôleurs à l’utilisation du GPS de la marque Garmin 60. Outre les concepts et définitions de base, ce guide comporte :

· Les dispositions pratiques de mise en marche d’un GPS ;

· Comment éteindre un GPS ;

· Comment mémoriser un point dans le GPS ;

· Comment enregistrer les coordonnées d’un point initialement connues ;

· Comment retrouver un point déjà mémorisé : naviguer.

1. Fonction des touches

· Bouton rouge : mise en route et arrêt du GPS

· QUIT : retour au menu précédent ou annulation de la donnée entrée

· PAGE : visualisations des messages, retour au menu précédent

· MARK : enregistrement d’une position, visualisation de la page de position

· ENTER : confirmation des données entrées ou sélectionnées

· GO TO : permet de spécifier le point à atteindre

· Gros Bouton ou CURSEUR : permet de sélectionner les fonctions ou les caractères alphanumériques. On peut aussi l’appeler touche de déplacement.

2. Les phases de l’enregistrement des coordonnées

a. Présentation d’emploi

Les unités Garmin 60 sont des appareils hautement sophistiqués contenant une électronique compliquée car basée sur une technologie de pointe. Il est donc nécessaire de faire très attention à ces appareils aussi bien dans leur utilisation que lors de leur transport. Il faut éviter de laisser les GPS dans un véhicule stationné en plein soleil en milieu de journée car la température pourrait les endommager. Une unité de GPS vous sera attribuée en début d’opération cartographique et vous la garderez pendant toute la durée de travail sur le terrain. Cela veut dire que vous êtes responsable de cette unité jusqu’à la fin de l’opération.

b. Critères de choix pour la mesure des coordonnées

Choisir de préférence un endroit bien dégagé dans le village ou la grappe centrale ou l’endroit le plus élevé. Plus l’endroit que vous aurez choisi sera découvert, plus les temps d’acquisition seront couts et la mesure très précise.

c. Mise en marche des unités

1. Sortir le GPS de sa trousse.

2. Appuyer sur la touche rouge marquée d’une lampe jusqu’à l’apparition d’un écran. Un globe terrestre tourne et l’on lit : « Bienvenue sur le Garmin 12 XL ». Trois (3) secondes environ, un écran apparaît avec des cercles concentriques au centre et l’on note dans l’angle supérieur gauche ACQUIRING et cinq (5) lignes horizontales en bas de l’écran.

3. Ecran de mesure : lorsqu’une unité a reçu suffisamment d’information en provenance des satellites pour calculer la position, un nouvel écran apparaît avec la longitude, la latitude et l’altitude du point où vous vous trouvez.

4. Noter alors les coordonnées sur le formulaire de localisation en prenant soin de reporter la longitude, la latitude et l’altitude telles qu’elles apparaissent sur l’écran.

5. La sauvegarde du waypoint  ou point de mesure : il faut maintenant sauvegarder ces coordonnées dans la mémoire du GPS. Appuyer sur la touche <MARK> et un nouvel écran apparaît avec WAYPOINT inscrit en haut. A l’aide de la touche de déplacement ou GROS BOUTON AU CENTRE et positionnez le bandeau sur le numéro à 3 chiffres. Appuyer sur <ENTER>. Le curseur apparaît sur le premier caractère de ce label que vous pouvez modifier à l’aide du gros bouton pour obtenir l’alphabet ou les chiffres de 0 à 9. Noter par exemple : EMICoV (E= Enquête, M= Modulaire, I= Intégrée, Co= Conditions, V= Vie). Dans une même Commune les structures sont codées de 1 à n. si vous voulez corriger un chiffre déjà rentré, vous pouvez revenir en arrière à l’aide du gros bouton central qui indiquent les différentes directions (Haut, Bas, Gauche et Droite). Une fois que le numéro est correctement saisi, appuyez sur <ENTER> et passez au champ <SAVE> toujours à l’aide du gros bouton. Tapez à nouveau <ENTER> pour sauvegarder dans la mémoire le point enregistré.

d. Vérification des points enregistrés

Pour vous assurer que l’enregistrement est bien fait, appuyer sur la touche <PAGE> jusqu’à ce que vous atteigniez un écran avec le « MENU GENERAL » inscrit à la première ligne. Vous pouvez consulter la liste des mesures déjà enregistrées en déplaçant le bandeau sur « LISTE WAYPOINT ». Appuyez sur <ENTER> et positionnez le bandeau sur la tranche PQR. Tous les points déjà enregistrés apparaissent à l’écran. Sélectionnez à l’aide du gros bouton central le dernier point enregistré et appuyez sur <ENTER>.

e. Mise hors service de l’unité

Appuyer sur la touche rouge marquée par une petite lampe jusqu’à l’extinction de l’écran. Un globe terrestre et il écrit : ‘’TURNING OFF GARMIN 60’’. Quelques secondes l’unité est éteinte. Remettez l’unité dans sa trousse.

NOTE IMPORTANTE SUR LA SOURCE D’ALIMENTATION (PILES)

Le niveau des piles est donné par la barre entre les 2 lettres E (Empty) et F (Full) de l’écran d’acquisition. Lorsque le niveau est proche de F, cela veut dire que les piles sont pleines et lorsqu’il est proche de E, cela traduit que les piles sont faibles. Vous devez toujours vous procurer des piles car on n’en trouve pas généralement dans certains coins reculés de notre pays (piles crayons).

Si vous avez à changer les piles, assurez-vous que l’appareil est éteint. Prenez l’anneau en fer qui est vers le bas de votre GPS et tournez-la vers votre gauche (sens contraire des aiguilles d’une montre). Une palette s’ouvre et vous rejetez les piles. Avant d’introduire les piles neuves, assurez-vous que vous avez respecté leurs sens (pôles + et -). Rabattez la palette et appuyer légèrement sur l’anneau et tournez la vers votre droite pour refermer le GPS (sens de l’aiguille d’une montre).

3. Guide d’utilisation de GPS Garmin 60

3.1.
Description du GPS Garmin 60
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3.2.
Installer les piles

Le GPS Garmin 60 fonctionne sur deux piles alcalines (Duracel, Energizer…). Pour installer les piles :

1. Retirer le couvercle du logement des piles en tournant l’anneau sous forme de D, d’un quart de tour dans le sens contraire des aiguilles d’une montre, puis retirez-le ;

2. Insérez les piles en respectant la polarité (+ et -) ;

3. Réinstallez le couvercle du logement en insérant la fente du bas, à la base de l’appareil.

3.3.
Allumer le GPS

Après chargement des piles, allumez le GPS en appuyant sur le bouton au dessus du récepteur GPS. Il s’allume après un bip sonore.

Quelques instants après, une page d’accueil s’affiche puis la Page Satellites apparaît. Le GPS recherche les satellites. Au fur et à mesure que ceux-ci apparaissent, leurs icône, numéro et signaux s’affichent à l’écran.
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3.4.
Principales Pages de Garmin 60

Garmin 60 est constitué d’un enchaînement de 5 pages : la page satellites est la première, la Page Calculateur de voyage, la page Carte, la page Compas et la page Menu. Chaque page contient des informations importantes pour la navigation. Pressez et relâchez la Touche Page pour faire défiler les différentes pages.

[image: image4.png]mm;nm s 2

01/24:) 06

“».lcaud \C" o Ry

07241 00

{teviion

| 1088

{ Corpater

R

1!

P N0 1S e 1d I

Page Satellites Calculateur de voyage

1A AT DRl (Tans T Bt

01:43; [04138!

§ ) 3 s
&I

3
2
:
{
3

,
£
L
i
5

@
i@

Page Compas Page Menu

- —

Southeust to TRUCK‘

{
1 R,
A S

Page Carte

i




3.5.
Réglages nécessaires

· Choix de la langue

1. Appuyer deux fois sur le MENU. La page Menu Principal apparaît et montre les icônes des différentes fonctions du GPS (tracées, routes, réglages etc.).

2. A l’aide du bouton directionnel (flèches), choisissez Réglage et appuyez sur ENTER

3. A l’aide du bouton flèches, cherchez l’icône Système et appuyer sur ENTER

4. A l’aide du bouton flèches mettez la surbrillance dans le champ langage texte et appuyer sur ENTER la liste des langues apparaît.

5. A l’aide du bouton flèches mettez la surbrillance sur la langue de votre choix (Français) et appuyez sur ENTER.
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· Choix du système de coordonnées et des unités

1. Appuyez deux fois sur MENU. La page Menu Principal apparaît et montre les icônes des différentes fonctions du GPS (tracées, routes, réglage etc.).

2. A l’aide du bouton directionnel (flèches), choisissez Réglage et appuyer sur ENTER
3. A l’aide du bouton flèches, cherchez l’icône Unités et appuyer sur ENTER
4. Dans le champ Format de position, appuyer sur ENTER puis choisir le système de coordonnées UTM UPS
Le système de coordonnées choisi et les unités de mesure apparaissent à l’écran.

De la même manière choisir le système de coordonnées géographiques hddd mm’ss.s’’ (degré minute seconde)

5. Appuyer sur le bouton Quitter jusqu’à revenir sur la Page Satellites
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NB : On ne peut faire qu’un choix de type de coordonnées (UTM UPS)

· Réglage de la direction de l’orientation nord
1. Appuyez deux fois sur le MENU. Mettre la surbrillance sur réglage et appuyez ENTER

2. Mettre la surbrillance sur carte et appuyez sur ENTER

3. A l’aide de la touche directionnelle, mettez la surbrillance dans le champ Orientation, appuyez sur ENTER et choisir Nord haut pour mettre l’orientation Nord en haut du récepteur.

· Création du Waypoint

Pour marquer (créer) un waypoint, il faut presser la touche Mark à n’importe quelle page. La page marquer un  waypoint s’affiche et donne les informations suivantes :

· Champ de symboles

· Champ de nom

· Date et heure de création du waypoint,

· Coordonnées

· Élévation et profondeur

Un symbole est un nom par défaut à 3 chiffres sont donnés au waypoint.

· Enregistrement du waypoint

Pour la sauvegarde du waypoint ou point d’enregistrement, il faut appuyer sur la touche <MARK> et un nouvel écran apparaît avec waypoint en haut. A l’aide de la touche de déplacement ou GROS BOUTON AU CENTRE et positionnez le bandeau sur le numéro à 3 chiffres. Appuyer sur <ENTER>. Le curseur apparaît sur le premier caractère de ce label que vous pouvez modifier à l’aide du gros bouton pour obtenir l’alphabet ou les chiffres de 0 à 9. Noter par exemple : RA0001 (R=Recensement, A=Premier détachement, 0001=le premier village de la commune). Dans un même département, les villages sont codés de 1 à n  et à chaque détachement est attribué un code alphabétique. Si vous voulez corriger un chiffre déjà rentré, vous pouvez
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· Création manuelle et intégration des coordonnées existantes

Deux possibilités :

· A partir de MARK

L’appareil capture sa position actuelle.

1. Mettre en surbrillance le champ de la position et appuyer sur ENTER

2. Ensuite utiliser le bouton flèche pour modifier et centrer la nouvelle position déjà déterminée soit par le GPS ou sur la carte.

· A partir de FIND (Rechercher)

1. Presser FIND et utiliser la touche directionnelle pour mettre en surbrillance Point Intermédiaire et appuyez sur ENTER. La liste des waypoints apparaît

2. Sélectionner le Waypoint que vous voulez éditer dans la liste et appuyer sur ENTER

· Changement de symbole

A l’aide du bouton flèches envoyez la surbrillance sur le symbole et appuyer sur ENTER. Un tableau de symbole s’affiche. A l’aide du bouton flèches choisir un symbole et appuyez sur ENTER.

· Changement de nom du waypoint

A l’aide du bouton flèches envoyer la surbrillance sur le nom à trois chiffres et appuyer sur ENTER. Un clavier muni de touche directionnelle apparaît.

A l’aide de la touche directionnelle, composer les lettres et chiffres pour écrire le nom Point1

Après composition du nom mettre la surbrillance sur OK à partir du clavier qui s’affiche et appuyer sur ENTER.

· Suppression d’un waypoint

1. Appuyez sur FIND, utilisez la touche directionnelle pour mettre en surbrillance Point Intermédiaire et presser ENTER

2. Mettre la surbrillance sur le waypoint que vous voulez supprimer et appuyez sur ENTER pour afficher ces attributs

3. Mettre en surbrillance supprimer (delete) et appuyez ENTER

4. Confirmer la suppression en mettant en surbrillance OUI et appuyer ENTER pour accepter la suppression du waypoint*

· Suppresssion de tous les waypoints

1. Appuyer sur FIND, utiliser la touche directionnelle pour mettre en surbrillance Point Intermédiaire et presser ENTER

2. Appuyez sur MENU et mettre la surbrillance sur supprimer et presser ENTER

3. Mettre la surbrillance sur Tous les symboles pour supprimer tous les points (waypoints).

· Trouver des waypoints

Utiliser la page FIND pour lister et localiser les waypoints. Quand vous sélectionnez un waypoint vous pouvez l’examiner et créer une route menant de votre position actuelle à ce point. Pour trouver un waypoint :

1. Appuyer sur FIND pour afficher la page. Mettre en surbrillance waypoints et presser ENTER pour afficher la liste.

2. Utilisez la toche directionnelle pour faire défiler la liste vers le haut ou vers le bas et trouver le ou les waypoint(s) recherché(s).

3. Mettre en surbrillance le waypoint que vous recherchez et appuyer sur ENTER. La page d’information du waypoint apparaît.

· Navigation vers un point

Le GPS Garmin 60 offre plusieurs façons de naviguer vers une destination dont waypoint, ville, etc.

La méthode la plus classique pour sélectionner une destination est la fonction Rallier (GO TO). Elle premet de choisir comme destination le waypoint affiché et établit directement une route à partir de votre position actuelle.

· Création d’une route ou d’une navigation vers un point

1. Appuyer sur FIND pour afficher la page trouvée. Mettre en surbrillance waypoints et presser ENTER pour afficher la liste

2. Utiliser la touche directionnelle pour faire défiler la liste vers le haut ou vers le bas et trouver un waypoint.

3. Mettre en surbrillance le waypoint que vous recherchez et appuyer sur ENTER. La page d’information du Waypoint apparaît.

4. Pour créer une route ou naviguer jusqu’au waypoint, mettez la surbrillance sur Rallier (GO TO) et appuyer sur ENTER.

Une fois GO TO activé, la page Compas fournit un guidage vers la destination à l’aide d’une flèche.

5. Appuyer sur le bouton Page pour afficher la page Compas qui donne un guidage à l’aide d’une flèche de relèvement ou pointeur de route.

La distance qui vous sépare du point diminue jusqu’à s’annuler. A l’approche du waypoint, le GPS signale par des bips que l’on n’est plus loin de la destination. A l’écran du GPS un message Arrivée à destination ‘’Approching’’ s’affiche pour dire également que la destination est proche. Par défaut le GPS vous affiche le pointeur de relèvement. Ce pointeur indique la direction de la destination et vous aide à rester sur la bonne route.

· Affichage du point de route ou du pointeur de relèvement

1. A la page compas, appuyer sur MENU et à l’aide de la touche directionnelle mettre la surbrillance sur Pointeur de relèvement et presser ENTER.

2. A la page compas, appuyer sur MENU et à l’aide de la directionnelle, mettre la surbrillance sur pointeur cap et appuyer sur ENTER
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· Retrouver une ville (procéder de la même manière comme rechercher un point)
· Relevé des tracées (Tracking)

La fonction tracée crée un tracé électronique à la page carte, au fur et à mesure que vous vous déplacez. On appelle enregistrement de tracé. Il contient les informations sur les points comme la position, l’heure et l’altitude. Les tracées permettent de :

· Enregistrer et sauvegarder vos déplacements pendant un temps et pour un lieu donné

· Mesurer la distance et la surface de la zone que vous contournez

· Reprendre le chemin parcouru

· Pour créer un enregistrement du tracé

1. Aller sur la page menu principal en appuyant deux fois sur le bouton MENU.

2. Mettez la surbrillance sur Tracés et appuyer sur ENTER

3. A l’aide de la touche directionnelle, mettez en surbrillance Réglage pour paramétrer le journal du tracé.

4. Aller au premier paramètre : Enregistrement : décochez effacer si plein en appuyant sur ENTER

5. Allez au deuxième paramètre : Méthode d’enregistrement : appuyer sur ENTER et choisir distance ou heure

6. Allez au troisième paramètre Intervalle et appuyer sur ENTER et à l’aide de la touche directionnelle, tapez la valeur de la distance ou de l’heure

7. A l’aide du bouton flèche, envoyez la surbrillance sur OK et appuyez sur ENTER
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· Pour sauvegarder de tracés

1. Aller sur la page menu principal en appuyant deux fois sur le bouton MENU.

2. Mettez la surbrillance sur Tracés et appuyez sur ENTER

3. Mettez la surbrillance sur sauvegarder et appuyez sur ENTER

Le récepteur crée automatiquement le nom en reprenant la date d’enregistrement et y ajoute u numéro à partir du deuxième enregistrement de tracé. Le GPS est capable d’enregistrer jusqu’à dix tracés. Avant de commencer le tracé suivant, effacer le pourcentage du tracé précédant pour éviter le cumul des tracés. Pour arrêter l’enregistrement de tracé cochez le bouton radio OFF.

· Suppression d’un tracé

1. Aller à la page tracé.

2. Mettre la surbrillance sur le nom du tracé à supprimer et appuyer sur ENTER

Une page s’ouvre et affiche le nom du tracé, sa distance et sa superficie.

3. Mettre la surbrillance sur Supprimer et appuyer sur ENTER et confirmer la suppression par OUI et appuyer ENTER

· Enregistrement des données GPS dans un PC

Réglage du GPS

Aller au Menu Principal et sélectionnez Réglage

Choisir à l’aide du bouton directionnel (flèches) l’onglet Interface et s’assurer que le champ format données série, GARMIN est sélectionné.

Transfert des données dans le PC
Plusieurs logiciels de transfert existent (FUGAWI, OZI EXPLORER, MAP SOURCE…) mais le plus couramment utilisé est MAP SOURCE.

1. Branchez le câble sur le port USB de l’ordinateur

2. Allumer le GPS

3. Ouvrez le logiciel MAPSOURCE

4. Allez au menu Fichier puis Ouvrir depuis un GPS série

5. Cliquez sur l’onglet waypoints

6. Enregistrez les waypoints par le menu Fichier Importer

NB : Suivre les mêmes instructions pour transférer les tracés, pistes et itinéraires.

Ces points enregistrés peuvent être imprimés et utilisés à d’autres fins (SIG,  Base de données, etc).
ANNEXES
MEMO POUR LA PRISE DES COORDONNEES GPS

Indication pour l’enregistrement d’un point: 

Afin de relier les coordonnées géographiques des infrastructures retrouvées sur le terrain aux identifiants de la base  cartographique de l’INSAE, et sachant que le nombre de caractères du GPS est limité à 10 au maximum, il est proposé ce qui suit  en tenant compte du code des infrastructures ci-dessous.

Exemple : Pour enregistrer la première  école maternelle du département dont le code est XX, de la commune à code Y de l’arrondissement dont le code  est ZZ et du village/quartier de ville de code AA, il est proposé de procéder de la manière suivante : XXYZZAAEM1 pour occuper les 10 caractères du GPS.

CODES DES INFRASTRUCTURES

	NOM DE L’INFRASTRUCTURE
	CODE

	ECOLE MATERNELLE
	EM

	ECOLE PRIMAIRE PUBLIQUE
	EP

	ECOLE PRIMAIRE PRIVEE
	PE

	ECOLE SECONDAIRE OU TECHNIQUE 1ER CYCLE PUBLIQUE
	ES

	ECOLE SECONDAIRE OU TECHNIQUE 1ER CYCLE PRIVEE
	SE

	ECOLE SECONDAIRE OU TECHNIQUE 2ND CYCLE PUBLIQUE
	ST

	ECOLE SECONDAIRE OU TECHNIQUE 2ND CYCLE PRIVEE
	TS

	MARCHE
	MA

	BOUTIQUE
	BO

	CYBER CAFE PRIVE
	CC

	CABINE TELEPHONIQUE PRIVEE
	CT

	SERVICE REGULIER DU TRANSPORT EN COMMUN
	TC

	POINT D’EAU
	PO

	HOPITAL/CENTRE MEDICAL/ CENTRE DE SANTE
	HO

	CENTRE SMI (CENTRE DE SANTE MATERNELLE ET INFANTILE)
	SM

	DISPENSAIRE
	DI

	CASE DE SANTE
	CA

	CLINIQUE PRIVEE
	CP

	CABINET DE MEDECIN PRIVE
	CM

	CABINET DE SOINS/ INFIRMERIE
	SI

	INSTITUTION D’EPARGNE/CREDIT/IM/IF
	IF

	DEPOT PHARMACEUTIQUE
	DP

	PHARMACIE
	PH


